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1. A subposição 6005.35 compreende os tecidos de monofilamentos de polietileno oumultifilamentos de poliésteres, com peso pelo menos

30 g/m2 e não superior a 55 g/m2, em peso, contendo, a dimensão da malha pelo menos 20 furos/cm2 e não superior a 100 furos/cm2, e
impregnados ou revestidos com alfa-cipermetrina (ISO), clorfenapir (ISO), deltametrina (DCI, ISO), lambda-cialotrina (ISO), permetrina
(ISO), ou pirimofos-metil(ISO).

Crochet lace of heading 58.04;

Labels, badges or similar articles, knitted or crocheted, of heading 58.07; or

目註目註目註目註

as etiquetas, emblemas e artefactos semelhantes, de malha, da posição 58.07; ou

本章亦包括用金屬線製的用於衣著、裝飾或類似用途的織物。

第五十九章的經浸漬、塗層、包覆或層壓的針織或鈎織物。但經浸漬、塗層、包覆或層壓的針織或鈎織起絨織物仍
歸入第60.01節。

os tecidos de malha impregnados, revestidos, recobertos ou estratificados, do Capítulo 59. Todavia, os veludos, pelúcias e os tecidos
atoalhados (tecidos de anéis), de malha, impregnados, revestidos, recobertos ou estratificados, classificam-se na posição 60.01.

第6005.35目包括聚乙烯纖維單絲或聚酯纖維複絲製的織物，每平方米重量不少於30克及不超過55克，網眼面積每平方厘
米不少於20個孔及不超過100個孔，及已浸漬或塗層α–氯氰菊酯 (ISO)、氟唑蟲清 (ISO)、溴氰菊酯 (INN、ISO)、三氟氯
氰菊酯 (ISO)、氯菊酯 (ISO)或甲基嘧啶磷 (ISO)。

This Chapter also includes fabrics made of metal thread and of a kind used in apparel, as furnishing fabrics or for similar purposes.

Notes

第58.04節的鈎織花邊；

Knitted or crocheted fabrics

本章不包括下列各項：

Knitted or crocheted fabrics, impregnated, coated, covered or laminated, of Chapter 59. However, knitted or crocheted pile fabrics,
impregnated, coated, covered or laminated, remain classified in heading 60.01.

章註章註章註章註

Notas

本分類表所稱“針織”貨品，包括由紡織紗用鏈式針法構成的縫編織物。

O presente Capítulo não compreende :

Este Capítulo compreende igualmente os tecidos de malha fabricados com fios de metal, dos tipos utilizados em vestuário, para guarnição
de interiores ou usos semelhantes.

as rendas de croché da posição 58.04;

第六十章第六十章第六十章第六十章

Capítulo 60

針織物或針織物或針織物或針織物或鈎鈎鈎鈎織物織物織物織物

Tecidos de malha

Chapter 60

第58.07節的針織或鈎織標簽、徽章或類似製品；或

Na Nomenclatura, o termo "malha" abrange também os artefactos obtidos por costura por entrelaçamento ("cousus-tricotés"), nos quais as
malhas são constituídas por fios têxteis.

This Chapter does not cover :

Nota de subposição

Throughout the Nomenclature any reference to "knitted" goods includes a reference to stitch-bonded goods in which the chain stitches
are formed of textile yarn.
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1.

6001

10 00 － － － kg --

－ － －

21 00 －－ －－ －－ kg --

22 00 －－ －－ －－ kg --

29 00 －－ －－ －－ kg --

－ － －

91 00 －－ －－ －－ kg --

92 00 －－ －－ －－ kg --

99 00 －－ －－ －－ kg --

6002

40 00 － － － kg --

90 00 － － － kg --

6003

10 00 － － － kg --

20 00 － － － kg --

30 00 － － － kg --

40 00 － － － kg --

90 00 － － － kg --

6004

棉製

Tecidos de malha de largura não
superior a 30 cm, excepto os das
posições 60.01 ou 60.02 :

Other

Subheading Note

Subheading 6005.35 covers fabrics of polyethylene monofilament or of polyester multifilament, weighing not less than 30 g/m 2 and not

more than 55 g/m 2 , having a mesh size of not less than 20 holes/cm 2 and not more than 100 holes/cm 2 , and impregnated or coated
with alpha-cypermethrin (ISO), chlorfenapyr (ISO), deltamethrin (INN, ISO), lambda-cyhalothrin (ISO), permethrin (ISO) or pirimiphos-
methyl (ISO).

Outros

Tecidos de malha de largura não
superior a 30 cm, contendo, em peso,
5 % ou mais de fios de elastómeros
ou de fios de borracha, excepto os da
posição 60.01 :

Of man-made fibres

毛圈起絨織物：

De outras matérias têxteis Of other textile materials

Other :

Of cotton

Outros :

De algodão

Of other textile materials

De fibras sintéticas ou artificiais

Contendo, em peso, 5 % ou mais de
fios de elastómeros mas não
contendo fios de borracha

Of man-made fibres

以重量計彈性紗含量在5%
或以上，但不含橡膠線

De outras matérias têxteis

針針針針織織織織物物物物或或或或鈎鈎鈎鈎織織織織物物物物，，，，闊闊闊闊度度度度不不不不超超超超
過過過過30厘厘厘厘米米米米，，，，以以以以重重重重量量量量計計計計彈彈彈彈性性性性紗紗紗紗
或或或或橡橡橡橡膠膠膠膠線線線線含含含含量量量量在在在在5%或或或或以以以以上上上上，，，，
但第但第但第但第60.01節所列的除外節所列的除外節所列的除外節所列的除外：：：：

其他紡織材料製

De algodão

Pile fabrics, including "long pile"
fabrics and terry fabrics, knitted or
crocheted :

Veludos e pelúcias, incluindo os
tecidos denominados de "felpa
longa" ou "pêlo comprido", e tecidos
atoalhados (tecidos de anéis), de
malha :

針針針針織織織織或或或或鈎鈎鈎鈎織織織織起起起起絨絨絨絨織織織織物物物物，，，，包包包包括括括括
“長毛絨長毛絨長毛絨長毛絨”織物及毛圈織物織物及毛圈織物織物及毛圈織物織物及毛圈織物：：：：

 "Long pile" fabrics

Knitted or crocheted fabrics of a
width not exceeding 30 cm,
containing by weight 5 % or more
of elastomeric yarn or rubber
thread, other than those of heading
60.01 :

Containing by weight 5 % or more
of elastomeric yarn but not
containing rubber thread

貨物編號貨物編號貨物編號貨物編號

單位單位單位單位
UNIDADE

UNIT

DESIGNAÇÃO DAS
MERCADORIAS

 NCEM/HS
CODE

貨貨貨貨  物物物物  名名名名  稱稱稱稱 DESCRIPTION OF PRODUCTS
CÓDIGO DA

NCEM/SH

“長毛絨”織物

人造纖維製

Tecidos denominados de "felpa
longa" ou "pêlo comprido"

其他紡織材料製

其他：

棉製

Tecidos atoalhados (tecidos de
anéis) :

De fibras sintéticas ou artificiais人造纖維製

其他

棉製

其他

再造纖維製

針針針針織織織織物物物物或或或或鈎鈎鈎鈎織織織織物物物物，，，，闊闊闊闊度度度度超超超超過過過過
30厘厘厘厘米米米米，，，，以以以以重重重重量量量量計計計計彈彈彈彈性性性性紗紗紗紗或或或或
橡橡橡橡膠膠膠膠線線線線含含含含量量量量在在在在5%或或或或以以以以上上上上，，，，但但但但
第第第第60.01節所列的除外節所列的除外節所列的除外節所列的除外：：：：

羊毛或動物細毛製

針針針針織織織織物物物物或或或或鈎鈎鈎鈎織織織織物物物物，，，，闊闊闊闊度度度度不不不不超超超超
過過過過30厘厘厘厘米米米米，，，，但但但但第第第第60.01或或或或60.02
節所列的除外節所列的除外節所列的除外節所列的除外：：：：

合成纖維製

Looped pile fabrics :

Of cotton

Knitted or crocheted fabrics of a
width not exceeding 30 cm, other
than those of heading 60.01 or
60.02 :

Of artificial fibres

Other

De lã ou de pêlos finos de animais

De algodão

Knitted or crocheted fabrics of a
width exceeding 30 cm, containing
by weight 5 % or more of
elastomeric yarn or rubber thread,
other than those of heading 60.01 :

Of wool or fine animal hair

Of cotton

De fibras sintéticas

De fibras artificiais

Outros

Of synthetic fibres

Tecidos de malha de largura
superior a 30 cm, contendo, em peso,
5 % ou mais de fios de elastómeros
ou de fios de borracha, excepto os da
posição 60.01 :
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貨物編號貨物編號貨物編號貨物編號

單位單位單位單位
UNIDADE

UNIT

DESIGNAÇÃO DAS
MERCADORIAS

 NCEM/HS
CODE

貨貨貨貨  物物物物  名名名名  稱稱稱稱 DESCRIPTION OF PRODUCTS
CÓDIGO DA

NCEM/SH

6004 10 － － －

10 －－－ －－－ －－－ kg --

20 －－－ －－－ －－－ kg --

30 －－－ －－－ －－－ kg --

40 －－－ －－－ －－－ kg --

50 －－－ －－－ －－－ kg --

90 －－－ －－－ －－－ kg --

90 00 － － － kg --

6005

－ － －

21 00 －－ －－ －－ kg --

22 00 －－ －－ －－ kg --

23 00 －－ －－ －－ kg --

24 00 －－ －－ －－ kg --

－ － －

35 00 －－ －－ －－ kg --

36 00 －－ －－ －－ kg --

37 00 －－ －－ －－ kg --

38 00 －－ －－ －－ kg --

39 00 －－ －－ －－ kg --

－ － －

41 00 －－ －－ －－ kg --

42 00 －－ －－ －－ kg --

43 00 －－ －－ －－ kg --

44 00 －－ －－ －－ kg --

90 00 － － － kg --

6006

10 00 － － － kg --

－ － －

21 00 －－ －－ －－ kg --

22 00 －－ －－ －－ kg --

23 00 －－ －－ －－ kg --

24 00 －－ －－ －－ kg --

－ － －

31 00 －－ －－ －－ kg --

32 00 －－ －－ －－ kg --

33 00 －－ －－ －－ kg --

34 00 －－ －－ －－ kg --

Of artificial fibres :

Contendo, em peso, 5 % ou mais de
fios de elastómeros mas não
contendo fios de borracha :

Tecidos especificados na Nota 1
de Subposição do presente
Capítulo

De fibras sintéticas

Printed

Other

De fibras artificiais

Of synthetic fibres :

Other, printed

De lã ou de pêlo finos de
animais

Outros, de fios de diversas cores

De algodão

Other, of yarns of different
colours

Other, dyed

De seda ou desperdícios de seda
再造纖維製

De algodão :

De fibras sintéticas :

棉製

其他

合成纖維製

其他，未漂白或漂白

經經經經編編編編織織織織物物物物（（（（包包包包括括括括用用用用編編編編帶帶帶帶針針針針織織織織
機機機機製製製製成成成成的的的的）））），，，，但但但但第第第第60.01至至至至
60.04節所列的除外節所列的除外節所列的除外節所列的除外：：：：

染色

其他

絲或廢絲製

Estampados

Outros, estampados

Outros, crus ou branqueados

Outros, Tintos

De fibras artificiais :

Tintos

Crus ou branqueados

用不同顏色的紗織成

其他，用不同顏色的紗
織成

染色

合成纖維製：

本章目註1所規定的織物 Fabrics specified in Subheading
Note 1 to this Chapter

Unbleached or bleached

Dyed

羊毛或動物細毛製

以重量計彈性紗含量在5%
或以上，但不含橡膠線：

棉製：

再造纖維製：

未漂白或漂白

其他，染色

未漂白或漂白

其他，印花

用不同顏色的紗織成

Estampados

印花

合成纖維製：

未漂白或漂白

印花

印花

其他針織物或其他針織物或其他針織物或其他針織物或鈎鈎鈎鈎織物織物織物織物：：：：

染色

De fibras sintéticas :

用不同顏色的紗織成

Outros

Tintos

Estampados

De fios de diversas cores

其他

羊毛或動物細毛製

棉製：

未漂白或漂白

染色

印花

用不同顏色的紗織成

Estampados

De fios de diversas cores

Crus ou branqueados

Tintos

Of wool or fine animal hair

Of synthetic fibres

Other

Of silk or silk waste

De algodão :

Printed

Outros tecidos de malha :

Of yarns of different colours

Unbleached or bleached

Printed

Of cotton :

Other

Dyed

Of yarns of different colours

Printed

Other knitted or crocheted fabrics :

Dyed

De fios de diversas cores

Tintos

Containing by weight 5 % or more
of elastomeric yarn but not
containing rubber thread :

Other, unbleached or bleached

De fios de diversas cores

Of yarns of different colours

Dyed

Warp knit fabrics (including those
made on galloon knitting
machines), other than those of
headings 60.01 to 60.04 :

Of artificial fibres

Outros

Outros

Of yarns of different colours

Of wool or fine animal hair

Crus ou branqueados

De lã ou de pêlos finos de animais

Tecidos de malha-urdidura
(incluindo os obtidos em teares para
galões), excepto os das posições 60.01
a 60.04 :

Of synthetic fibres :

Unbleached or bleached

Unbleached or bleached

Of cotton :

Of cotton

Crus ou branqueados
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貨物編號貨物編號貨物編號貨物編號

單位單位單位單位
UNIDADE

UNIT

DESIGNAÇÃO DAS
MERCADORIAS

 NCEM/HS
CODE

貨貨貨貨  物物物物  名名名名  稱稱稱稱 DESCRIPTION OF PRODUCTS
CÓDIGO DA

NCEM/SH

6006 － － －

41 00 －－ －－ －－ kg --

42 00 －－ －－ －－ kg --

43 00 －－ －－ －－ kg --

44 00 －－ －－ －－ kg --

90 00 － － － kg --

Dyed

Printed印花

再造纖維製：

未漂白或漂白

染色

其他

用不同顏色的紗織成

OtherOutros

Estampados

Of artificial fibres :

Unbleached or bleached

De fios de diversas cores

De fibras artificiais :

Of yarns of different colours

Crus ou branqueados

Tintos
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